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i. De A & Z (Depuis A jusqu'a
7). De la inceput la sfarsit. 11
connait le réglement depuis A
jusqu'a Z. 2. Prouver par A+B
{A plus B). A demonstra in
chip riguros. Il me prouva par
A+B que j’avais tort. 3. Ne sa-
voir ni A, ni B. A nu sti absolut
nimic. Incult. 4. Qui dit A4 doit
dire B. O concesie atrage in
mod necesar alta. 5. Une panse
d’a (Faire une panse d’a). A
face ceva dintr-un fucru (ca
ovalul lui a). 6. Ne pas faire
une panse d’a. A nu contribui
cu o 10td la ceva. 7. Ne savoir
panse d’'a. A fi complet igno-
rant. 8. Marqué a I'A. Foarte
devotat. Exceptional.

ABAISSEMENT m. Umilina.
Injosire. Decadenti. Le carac-
tére de 'abaissement national
{DBe Gaulle).

ABANDON m. Abandon. Para-
sire. Abandon fait larron. Oca-
zia il face pe hot.

ABATTEUR m. Doborator. Ta-
ietor de copaci. Casap. 1. Abatteur
de bois. Crai. Fustangiu. 2.
Abasteur de quilles. Cel care se
lauda cu ispravile amoroase.

ABATTIS m. Gramada de crengi.
Le sabre d'abattis (Express).
Sabie scurtd de ficut potecd
prin padure.

ARBE m. Staret. 1. Attendre
quelgu’un comme les moines
{"abbé. A nu (se) astepta. 2. Le
moine répond comme |'abbé
chante. Cel mic 11 tine 1sonul
celul mare.

ABC m. Primele elemente. Baza
elementard a unel activitati.
Clest l'abc du métier.

ABEILLE f Albina. 1. Labo-
rieux (diligent) comme une
abeille. Hamic. Diligent com-
me une abeille et assis devant
son tour dés que le coq chan-
tait (Daudet). 2. Industrieux
comme une abeille. Mester.
Priceput. Harnic ca o albina.



ABERRANT-ABUSIF

ABERRANT ad;. Gresit. Abe-
rant. Situation aberrante.

ABETIR vt. A prosti. A indo-
bitoct. Elle en était abiétie d’in-
dignation.

ABLUTIONS f pl. Spilare.
Faire ses ablutions. A se spala.
Dans cette maison de cam-
pagne, il fallait faire ses ablu-
tions dans la cour, prés de la
pompe.

ABOI m. Litrat. Etre aux abois.
A fi haituit, la anangiie. Le
vieil humanisme est aux abois
(Arts).

A BON PORT loc. adv. Arriver
a bon port. A izbutl, a alinge
scopul.

ABONDANCE f. Belsug. |.
Abondance de bien ne nuit pas.
Doua mancaruri nu stricd. Mai
bine sa treaca decit sa n-ajunga.
2. Parler d'abondaiice. A im-
proviza. A vorbi liber si fard o
pregitire prealabila. Il n’y a
que les sujets pathétiques sur
lesquels 1l soit possible de
parler d’abondance.

ABORD m. Ajungere. Sosire.
De la votre soufile que vous
sentez a votre abord (De
Gaulle).

ABOUTISSANT m. Rezultat fi-
nal. Mots dérivés de racines
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¢loignées de leurs aboutissants
(F.L.).

ABOUTISSEMENT m. Punct
final. Une opération dont ils
proclament avoir les aboutis-
sements (Le Monde).

ABOUTIR vt. A ajunge la... Les
négociations aboutissaient a
un échec (Combat).

ABOYER wi. A latra. Aboyer
apres les passants. Mon chien
aboie aprés les passants.

A BRAS-LE-CORPS loc. adv.
De brau. De mijloc. En saisis-
sant a bras-le-corps son sol-
dat... Insfacandu-I de mijloc.

ABSENCE f. Absenti. Lipsa. 1.
Briller par son absence. A
straluci prin absenta. 2. Avoir
des absences. A fi distrat.

ABSENT-E m.t. Absent. A4ux
absents les os. Cel care lipses-
te nu se alege decat cu resturi.

ABSOUTE f. Rugaciune la
morti. Il voudrait mieux le
prévenir de ce que  ai arrangé
pour / ‘absoute (8S.).

ABUSER vt. A insela, a induce
in eroare. Des millions d’élec-
teurs abusés a rejoindre le
camp de la démocratie...
(Combat).

ABUSIF-VE adj. Abuziv. Prea
mult. Ses sourcils peints
abusifs {Le Breton A.),
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ACABIT m. (peior.) Soi. Teapa.
De bon acabit. De buna cali-
tate, cu situatie, maniere, ca-
racter bun.

ACCEDER vi. () A ajunge. A
avea succes. Les pays d’outre-
mer qui ont accédé a {’inde-
pendance ('H.).

ACCENT m. Accent. 1. Dans un
francats sans accent (Express).
2. Les sourcils en accent cir-
conflexe...  Sprancenele in
unghi ascutit.

ACCLIMATATION f Aclima-
tizare. Ce qui a permis { ‘accli-
matation (Aragon).

ACCOMMODEMENT m. Potri-
vire. intelegere. Un mauvais
accommodement vaut mieux
que le meiflewr procés. Mai bi-
ne o intelegere straimba decit o
judecata dreapta.

ACCOMMODER vt. A pregati
un aliment. Des diverses ma-
niéres d 'accommoder le po-
isson (Express).

ACCORTE ad). Amabil. Com-
plezant. Indatoritor. Femme
douce et accorte (Nu se folo-
seste decat la feminin).

ACCOUCHEE f. Lehuza. Pa-
réée comme une accouchée.
impopotonaté.

ACCOUCHER (de) vt (ind.). A
da nastere. 1. Il a fallu... pour

ACABIT-ACCULER

accoucher (de) ce neant (Ex-
press). Accoucher d’un long
voyage. 2. Accouche! Di-i
drumul! Tu inventes des pré-
textes. Accouche donc enfin!
3. Accoucher d’une souris. A
ajunge la rezultate ridicole du-
pa foarte mari eforturi,

ACCOUDOIR m. Bratul unui
fotoliu. H. pianote sur / 'accon-
doir de son siége.

ACCOUTUMANCE f. Obisnu-
&, Accoutumance vis-a-vis
du produit... (S. et V).

ACCROC m. Rupturd. #Hiba.
Piedicad. Soc. La couronne est
un accroc au protocole (Match).

ACCROIRE vt. S’en faire ac-
croire. A se crede, inchipui, a
se supraestima. Je ne m’en tais
point accroire (De Gaulie). 2.
Faire accroive quelque chose a
quelgu ‘un. A face pe cineva sa
creada ceva fals.

ACCUEIL m. Primire. Intdm-
pinare. Les classes d ‘accueil et
de rattrapage (Express.).

ACCULER vt. A impinge de la
spate. A Incolti. 1. C’est tot qui
m'a acculée a cette exirémité
(EL. Tr.). 2. IIs pourraient étre
acculés & devoir opérer un
tournant (Le Figaro).



ACHAT-ACQUIT

ACHAT 'm. ‘Clmparare!'Le pou-
voir d’achat (S. et V.). Puterea
de cumpérare.

ACHETER vt. A cumpara. A
targui. Achete en foire et vends
a la maison. Inteleptul cum-
para vorbele la targ si le vinde
acasa.

ACHETEUR m. Cumpdrator. 1l
y a plus de fols acheteurs que
fols vendeurs. Desteptul vinde,
prostul cumpara.

ACHEVALE adj. Calare. La
division d’infanterie achevalée
sur le chemin de fer.

ACHEVER vt. A sférsi. Achever
la soirée. A petrece restul seril.
B. me demandait d ‘achever la
soirée chez lui (Lettres).

ACHILLE m. Achile. Le talon
d’Achille. Punctul vuinerabil.

ACHOPPEMENT m. Obstacol.
Piedica. Dificultate. Incercare
grea. C’est la pierre d achop-
pement (Arts).

ACHOPPER vi. A face un pas
gresit. A esua. Les entretiens
ont en effet achoppé sur le dos-
sier européen (Combat). Elle a
achoppé sur 20 millions de
Noirs... (Express).

ACIDE adj. Acru. lronic. Ne-
placut. Il n’y eut jamais entre
nous aucun mot qui fit acide
(De Gaulle). Son entrée lui
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avait valu quelques phrases
acides (Express).

ACIER m. Otel. 1. Nouveau
acier inox... (Match). 2. Coeur
d’acier. Inima de piatrd, im-
pietrita.

A COEUR loc. Avoir d coeur.
A-i sta pe inima.

ACOQUINER (5”) vr. S"acoqu-
iner d une femme. A se inhaita
cu o femeie. Qui s 'est acoqui-
né avec les deux Martini (S.).

A-COTE m. Parte lituralnicd;
adv. De alaturi. Le charcutier
a-coté d’ici (de alaturi).

A-COTE, pL

A-COTES m. Tangentd. Les
a-cotés de la question.

A-COUP, pl. A-COUPS m. Soc.
Zguduitura. En revanche, les
da-coups de la mode prouvent...
(Express). Sans les d-coups
enregistrés ailleurs, C. essae
de voir P. a travers les d-coups
de humiere.

ACQUERIR vt. A dobandi. 1.
Acquérir et jouir sont deux
Una e sd agonisesti si alta si
stii sa te bucuri de agoniseala.
2. Acquiers bonne renommée
et dors grasse matinée. Dormi
linistit cand ai un renume bun.

ACQUIT m. Chitantd. 1. Par
maniere d’acquit. Pentru a nu
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s/

regrefa la sfarsit. Pentru a fi
impacat. — On n’en fit qu’une
comunémoration fort légeére et
par maniere d’acquit (Volta-
ire). 2. Par acquit de conscien-
ce. Fara tragere de inima.

ACTIVE f. Fortele active ale
unei armate §i ale unei intre-
orindgeri. Sous la direction de
professeurs et d’ingénieurs
d ‘active (Express).

ACTRICETTE f. Actritd nein-
semnatd. Une actricetie par-

t... (Arts).

ACTUAIRE m. Persoani care se
ocupd cu aplicarea matemati-
cilor in preblemele de asigu-
rare de viatd. Publié aux E.U.
par la Societé des actuaires...
(Le Monde).

A D’AUTRES! loc. Si spui la
altii. S& te creada alfii.

ADDUCTION [. Aductie, adu-
cere. Il s’agit d’adduction
d’eau... (Match). Procéder aux
adductions d’eau (Combat).

ADHESIF -IVE adj. Adeziv.
Aderent. Etiquettes adhésives;
prise instantanée (Match).

AD-HOC loc. Pentru aceasta.
Improvizat. I est tellement
léger le nouveau marchepied
ad-hoc...

ADIEU interj. m. Adio! Adieu,
paniers, vendanges sont faites.

ACTIVE-AFFAIRE

Culesul s-a terminat, pune-ti
pofta-n cui.

ADORER vt. A adora. Adore ce
que fu as brilé. Adord ce-ai
urat. Il adore premiérement,
sauf 4 taire comme le iier Si-
cambre, & briler ce qu’il o
adoré (E. About).

ADOUCIR vt. A alina. A muia.
Cicatrisant, tonifiant, adou-
cissant (Match).

ADRESSE f. 1. Indemanare.
Adresse passe jorce. Indema-
narea intrece forta. 2. Tour
d’adresse. Scamaforie.

ADULT-E adj. g1 m.f. Adult. Cu-
minte. Servez leur chartreuse —
jaune glacée — c’est tenique,
c’est adulie (Express).

ADVERSITE f. Nenorocire. Ad-
versité rend sage. Nevoia in-
vatd pe om §i nuiaua pe copil.

AFFABULATION t. Aranjarea
faptelor in subiectul unui
roman.

AFFAIRE f. Treaba. Interes. 1.
Dieu nous garde d’un homme
qui n’a qu'une affaire. Fe-
reascd-ne sfantul de pisalog. 2.
Si vous voulez que vorre affa-
ire soit faite, allez-y; si vous
voulez qu’elle ne soit pas faite,
envoyez-y. 3. Juger une afjaire
sur [ 'étiquette du sac. A te lasa
inselat de aparente. 4. Les



AFFAIRE-AGE

affatres fom I*homme! Activi-
tatea face pe om. 5. Les affai-
res sont les affaires. Frate, fra-
te, dar brénza-i pe bani. 6. 4
nouvelles affaives nouveaux
conseils. Fiecare lucru cu di-
chisul lvi. 7. Foila ['affaire.
Asa stau fucrurile. Asta-i poves-
tea. 8. Avoir affaire ¢ quelqus ‘un.
A avea de vorbit cu cineva A
avea de-a face cu cineva. 9. /i
a besoin d'un tas d’affaires.
Are nevoie de multe lucruri.
10. Faire son affaire. A se
imbogéti. A-1 iesi cu bine so-
cotelile. 11. Faire son affaire a
quelqu’'un. A ucide pe cineva.
12. Se tirer d’affaire. A iesi din
incurcatard. 13. Faire mon
affaire. 1l fait mon aftaire. Esie
omul care-mi trebuie. 14. En
faire son affaire. A se ocupa de
ceva cu suflet.

AFFAIRE -E adj. Ocupat pand
peste cap. Aferat. // n'y a sou-
vent pas de gens plus affairés
que ceux qui n’'onl rien d faire.
Trandavii se cred adesea foarte
ocupatl.

AFFAIRISTE m. Afacerist.
Affairiste, pornographe etc.
(De Gaulle).

AFFAISSEMENT m. Scufunda-
re, prabugire. L 'affaissement
bloque la voie.
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AFFIDE adj., mf. Persoana de
increders. Spion. Acolit. Afid.
Par ses affidés (S.).

AFFOLER (s) vr. A face ne-
bunii. C’est dans le noir gu’ils
s ‘affolérent sur un lit (E. Tr).

AFFRANCHIR vt. A timbra, a
marca, a {ranca. Affranchir
une carte postale (Express).

AFFRES {. pl. Spaima. Groazi.
Chin. Vivre dans fes affres. A
fi chinuit de groaza. P.D.,
homme de coeur, vit dans les
affies... (Tournoux).

AFFUT m. Afet (mil.). Pand3. 4
['affiit, loc. adv. La pinda. Le
soir je me mis a !'affiit (A.
Maurois).

AFRICANISTE m. Persoana ca-
re studiazd limbile si civiliza-
tifle africane. Des écrivains
africanistes... (Le Monde).

AFRICANISATION f. Inlocui-
rea functionarilor curopeni cu
africani.

AFRIKANDER m. Persoana de
origine olandeza in Republica
Sud-Africana. L’apartheid —
c’est le mot afrikander pour
I’isolement (Match).

AGE m. Varsta. 1. A ['dge des
nattes. {n copilarie. 2. Prendre
de l'dge. A imbatrani. Avec
exceés, peut-étre, en prenant de
l'dge (Express). 3. Dans la
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fleur de ['dge. In floarea
varstel.

AGENDA m. Agenda. Tendant
la main pour prendre / ‘agenda
des députés (Match).

AGGRAVER vt. A strica. A in-
greuna, La pluie venant aggra-
ver {"écriture (Match).

AGIR vi. A actiona. A se com-
porta. 1. Une presse unique-
ment agie par la passion parti-
sane {Combat}. 2. Agir d’auto-
rité. A se purta aspru, cu auto-
ritate. 3. Agir dans la colere,
c’est s'embarquer durant la
tempéte. Lasa mania de seara
péana dimineata.

AGIT-PROP {. Sectia de agitatie
si propaganda a C.C. al unui
P.C. Le chef de [ agit-prop (Le
Monde).

AGNEAU m. Miel. Doux com-
me un agneau. Bland ca mie-
lul. Un grand mécanicien qui a
I"air doux comme un agneau,
mais fort comme un boeuf (J.
Valles).

AGRAFER vt. A prinde cu
agrafe. Agrafer du papier
('H.).

AGREGATIF m. Cel care se
poate prezenta la examenul de
agregatie. Une mise au point
des agrégatifs... (Le Monde).

AGENDA-AIGUILLE

AGRESSER vt. A exercita o
agresiune asupra cuiva. A
agresa. La mauiére dont ifs
agressent le public (Arts).

AGUICHER vt. A airage. A
seduce. La réduction au sexe
visalt moins a aguicher les
braguettes (Beigbeder),

AHAN m. (onomatopeic) Oftat.
Icnit. Suer d'ahan. A face o
muncé foarte grea.

AIGLE m. Vultur. 1. L aigle
d'une maison n’est qu'un sof
dans une autre. In tara orbilor,
chiorul este imparat. 2. L aigle
ne s’'qmuse point d prendre les
mouches. Cine-1 vultur nu se
tine de fleacuri.

AIGU adj. Ascutit. Priceput. Cu
idei indraznete. Le plus wigu
des expérimentateurs du siécle
dernier (Raynal).

AIGUILLE 1. Ac. 1. Disputer
sur la pointe d'une aiguille. A
discuta fard rost. 2. De fil en
aiguille. Trecand de 1a un su-
biect la aitul. Din vorbi-n vor-
ba. De fil en aiguille il est venu
a parler de sa situation, qui est
fort précaire. 3. Chercher une
aiguille dans une botte de foin.
A cduta acul in carul cu fan. 4.
On le ferait passer dans le trou
d'une aiguille. E fricos ca un
iepure. Se teme si de umbra



AIGUILLER-AIR

RS Tatoncaiguille! Toc cul.
Les talons aiguille {Le Match).
AIGUILLER vt. A orienta. A -
drepta. Des milliers d’enfants
se sont aiguillés vers les sec-
tions mathématiques (Express).
AIGUILLETTE f. Eghilet. 1.
Conrir 1aiguillee. A alerga
dupd clienti militari (pentru
femeile de moravuri ugoare) 2.
Nower 'oiguillette. A face far-
mece impotrive cisitoriel.

AIGUILLONNER vt. A lantepa.
A impulsiona. A face s Inain-
teze. La technologie des arine-
ments aiguillonnée par la gu-
erre (Express).

ATCUISER vt A ascuti taisul. 1.
Aiguiser les couteaux (Ex-
press). 2. Aiguiser ['appétit. A
atita pofta.

AILE f Aripa. 1.
laile. A 1
descumpinit. L’aftaire battait
de I'aile. 2. Ne battre plus que
d'une aile. A {1 la stramtoare.
3. Voler de ses propres ailes. A
f1 pe picioarele sale. 4. Rogner
les ailes a quelquun. A

Battre de
incurcat,

impiedica pe cineva sa
actioneze dupa plac. 5. Tirer
une plume de laile a
quelqu 'un. A stoarce pe cineva

de bani. 6. L atle du nez. Aripa
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nasului. Peretele lateral al
narilor.

AILERON m. Extremitatea ari-
pii. Les ailerons du canon
(Match).

AIMANT m. Magnet. Attirer
comme un aimant. A avea pe
vine-ncoa. On voit des isolés,
se joindre deux a deux, se quit-
ter, puis se rejoindre a nou-
veau, attirés 'un vers 'autre
comme par un aimant (Bar-
busse).

AIMER vi. A iubi 1. Qui bien
aime tard oubiie. Greu uitd ci-
ne iubeste cu adevarat. 2. Aime
bien qui se souvient. Nu uitd
niciodata cine iubeste cu ade-
virat. 3. Aimez votre voisin,
mais n'abattez pas la haie. Fil
prieten eu vecinul, dar gardul
despartitor pastreaza-l. 4. Qui
m‘aime me suive. Cine ma iu-
beste s mi urmeze!

AINSI adv. Astfel. Ainsi va ce
monde, quand 1'un descend,
I’autre monte. Asa e roata lu-
mii, unii urca, altii coboara.

AIR m. Aer. 1. Des airs. Se don-
ner des airs. A fi infumurat.
A-si da aere. 2. L'air et la
chanson. Aparenta §i realita-
tea. 3. Avoir ['air. A avea Infa-
tisarea. Je suis comme j'ai l'air
(Express). 4. Libre comme

i

l'air. Complet liber. Vous et

Aramis, vous ¢&tes [ibres
comme ['air (Dumas).

AIRE f. Suprafata. Loc. Arie. 1.
Des aires de stockage (Com-
bat). 2. L aire de [ 'aigle. Cui-
bul vulturului.

AISE adj. invar. Multumit. Bu-
curos. f. Satisfactie. Etre mal a
son aise. A se simti prost.

AITRE (ETRE) m. Connaitre les
aitres ou étres de la maison. A
cunoaste interiorul unei case in
tot ce are el.

AJONC m. Arbust spinos. Dro-
bitd. Des sentiers encombrés
d’ajoncs... (S.).

AJOUT m. Adaugire. Ajouts
apportés au texte (Arts).

A L'AUTOMNE loc. adv. in
toamnd. Le traité sera signé d
l"auromne (Le Monde).

A LA RONDE loc. adv. In hora.
Intr-o afacere. Qui n’avait pas
le mot de passe ne pouvait pas
se méler a la ronde.

A L’AVENANT loc. adv. Pe ma-
surd. Pe potriva (In proportie).
Tout le reste est a [‘avenant
(Combat).

ALBUMINURIQUE adj. Care
este atins de albuminurie. Sans

sel pour les albuminuriques
(Match).

AIRE-ALLER

ALCOOLTEST m. Alcooltest.
L'alcooltest devient indispen-
sable (Le Figaro).

ALEA m. Hazard. Intamplare.
Risc. Liée aux aléas de la poli-
tique (Express). La population
demeure victime des aléas cli-
matiques (Le Monde).

ALEATOIRE m. Risc. Ce este
intdmplator. Sans parler de
l'aléatoire d’un métier qui dé-
pend de "humeur du bon Dieu
(E. Tr).

ALGEBRE f. Algebra. Cest de
l"algébre. Este ceva foarte
greu, de neinteles.

ALGERIANISER vt. A sigeria-
niza. Algérianiser et arabiser
notre enseignement (Match).

ALGUE adj. Ca algele. Mais un
tissu, comme algué... (Beig-
beder).

ALINEA m. Aliniat. Tusqu’au
moindre alinéa... (Le Monde).

ALLEMAND m. Limba ger-
mana. 1. Cest du haut alle-
mand. Este ceva de neinteles.
2. Faire une querrelle d’Alle-
mand. A se certa tara motiv.

ALLER vi. A merge. 1. Aller de

pair. A merge mana-n mana.
Déclin physique qui allait de
pair avec la dépression morale
(De Gaulle). 2. Aller a bicy-
clette. A merge pe bicicletd. 3.



ALLIER-AMBAGES

YIRFE terrel A trantl. 11 est
allé a terre (M. C.). 4. dllez, la
France! Hai Franta! 5. Aller a
Angouléme. A inghiti. 6. Aller
a Argenton. A incasa banl. 7.
Aller a Crevaut. A criapa. 8.
Aller a Saint-Bazet. A nu sta
pe loc. 9. Aller a Versailles. A
turna. 10. Aéler a Cachau. A se
ascunde. 11. Ailer a Dormii-
lon. A dormi. 12. Aller 4
Dourdan. A i batut. 13. Aller
a Lunel. A fi nebun. 14. Aller
ou le roi va a pied. A te duce la
umblatoare.

ALLIER vi. A alia. A um. Allie-
foi avec qui que ce soit jusqu’'d
ce que tu aies réussi. Fa-te
frate cu dracul pana treci puntea.

ALLOBROGE m. Barbar
Alobrog. C’est un Allobroge.
Este un necioplit.

ALLONGER vt. A subtia, a
adauga un lichid. Le jus peut
étre allongé d’eau (Match).

ALLUMER vt. A aprinde. 1.
Allumer le poste. A da drumul
la radio. Elle n’allume pas le
poste. 2. Aliumer les chalands.
A antrena clientii la bautura. 3.
(pop.) Allumé! Hai, grabeste-
te! Cura)!

ALLUMETTE f. Chibrit. 1. Avoir
des jambes comme des allu-
mettes. A avea picioare subfiri.
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2. Briler (flamber) comme une
allumette. A arde foarte repe-
de. 3. Allumette au fromage.
Tricorn cu branzd. 4. Bois
d’ailumette. Bat de chibrit. De
gigantesques bois d allumettes.
5. Gratter une allumetie. A
scapdra un chibrit.
ALOUETTE f. Ciocérlie. 1.
Attendre que les alouettes vous
tombent toutes réties dans le
bec. Pica pard malaiata In gu-
ra Jul Natifleata. 2. Si fle ciel
tombait il y qurait bien des
alouettes de prise. In orice
imprejurare, unii viseaza la cai
verzi pe pereti.
AMAN m. lertare. Demander
{"aman. A se supune.
AMADOU m. lascd. Briler
comme de ['amadou. A arde
foarte repede. 1l prendra feu
comme de ['amadou (Balzac).
AMADOUER vit. A indulci prin
lingusire. F. réussit a ama-
douer le vieil amiral (Express).
AMANT m. Amant. lubit. Fu-
rieux amant de la vie (Arts).
AMASSER vt. A siringe. 4-
masser par saison, dépenser
par raison font bonne maison.
AMBAGES f. pl. 1. Cuvinte cu
doud intelesuri (Se foloseste
mai ales la negativ.) Ocolisuri.
1. Sans brutalité, mais sans
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ambages (Match). 2. Parler
sans ambages. A spune pe
sleau. Je leur dis sans ambages
(De Gaulle).

AMBIANCE f. Mediu fizic sau
moral. Atmosfera inconjura-
toare. Antren. On le trouve en-
suite  pianiste d’ambiance
(care produce antren) au
cabaret (Arts).

AMBITION f. Ambitie. Dorinta
de a depisi imitele. 1l est dans
le commun des ambitions
(Arts).

AMBRE m. Chihlimbar gri (Un
parfum care se extrage din cor-
pul unor casaloti de pe langé
Madagascar.) Fin
ambre, Elle était fine comme
["ambre. ...Au demeurant har-

comme

die comme un page et fine
comme ['ambre {O. Feuiller).
AME f. Suflet. 1. Ame noble.
abjecte. Suflet bun. Suflet rau.
2. En son dme. In constiinta sa.
3. Grandeur d’dme. Maretie
de caracter. 4. Sans dame.
Inuman. Insensibil. Homme
sans ame. 5. Chanter avec
dme. A canta cu insufletire. 6.
Ville de 20.000 ames. Oras de
20.000 locuitort. 7. Cet homme
¢tait |'ame du complot. Acest
om era motorul complotului, 8.
Rendye [ 'dme. Amun. 9. L ame

AMBIANCE-AMENE

d’'un violon. Inima viorii. 10.
L’dme d’un canon. Interiorul
tevii de pugca sau de tun. 11.
L’dme d’un cdble. Miezul unui
cablu. 12. Corps et dame. Cu
totul, fara rezerve. 1l était a lut
corps et ame (Dumas-pere).
13. Donner ou vendre son ame
au diable. A-s1 da sufletul dia-
volului. 14. Etre { ‘dme damnée
de quelgu’'un. A fi sfatuitorul
la rau. 15. Errer comme une
dme en peine. A rataci ca un
suflet chinwt. 16. Avoir ['ame
chevilléee au corps. A 11 re-
zistent. 17. C'est une bonne
dame. Suflet bun. 18. Faire son
dme hériticre. A cheitul totul
pe pomeni. 19. Errer, roder
comme une dme en peine. A da
tarcoale ca un suflet chinuit.
Bient6t un jour entier gu’il
erre comme une ame en peine
(P. Daix).

A MEME LA BOUTEILLE loc.
adv. Chiar din sticla. Il but une
gorgée de cognac a méme la
bouteille... (S.).

AMENDE f. Faire amende ho-
norable. A marturisi greselile.
A cere tertare.

AMENE adj. Bland. 1. Cela ne
le rend ni plus aimable, ni plus
amene (Combat). 2. Son visa-



